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Fakiiltemde 1984 basmda 40 yila yaklasan meslek hayatim: resmen
tamamlamig bulunuyorum. Bu uzunca sayilabilecek bilimsel caliyma
hayatim icinde Fakiiltemde gordiigim hizmetler karsismda, beraber
caligtifim biitiin meslekdaslarimdan gelen yakmhk, dostluk ve sevgi
baglar, biitiin bu ¢caligmalarimm en olgun ve temelli dviinme kaynaklar:
olmugtur.

Hic siiphe yok ki, hayatim boyunca cevreme ekmege caligtigim
bu karsilikli sevgi tohumlar: en bol meyvelerini, Fakiiltemden emekli
oldugum bu son mutlu yillarimda, bana bahsetmis bulunmaktadirlar.
Emeklilik yagmin gelmesi ile birlikte, gerek Fakiiltemdeki eski kiirsii
mensubu meslekdaglarimm ve gerek daha sonra da Fakiilte Dekanligi-
mizin, benden 1 yil énce emeklilige ayrilan degerli arkadasim Prof. Dr.
Abdullah Tiirkoglu ve benim adimiza tertipledigi o ¢ok candan yemekli
veda toplantisinda, bizlere gésterilen baglilik ve sevgi merasimi, haya-
timda unutamiyacagim en deferli dostluk izleri olarak, hatiralarimin
zengin kaynaklarindan biri olmugtur. Ayrica, dzellikle Fakiiltemin adma
yaymlanmaga karar verdigi bu ¢ok degerli Armaganin hazirlanmasi da
benim icin Fakiilteme olan baglilifimm ve ¢aligmalarimn en biiyilk ve
songuza dek yagayacak olan en degerli ve seref verici yazili bir baglilik ve
dostluk simgesi olacaktir. :

Universitemden ve Fakiiltemden gordugum biittin bu candan yakin-
liklar hig stiphe yok ki, bugiine kadar ¢evreme yaymaga calistigim buyuk
Mevlananm «Oldugun gibi;gorin, gorundugun gibi ol» vecizesinin,
‘hayatim boyunca bana bir rehber olugsundan kaynaklanmaktaohr .

Cok deferli meslekdaglarimm liitfedip Armaganima génderdikleri
degerli yazilari, bu candan diiftimiin per¢inlegmig baglaridir. Dostlarimm
hepsine kalpten tegekkiirlerimi sunarim. Benim icin bu yazilar iftihar
duyacagim en sgerefli ve unutamiyacagim en zengin Kiiltiir hazinem
olacaklardir. Sag olsunlar. '
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Bu armagamimin hazirlanmasinda, biiyiik titizlikle candan ilgi ve
desteklerini benden esirgemiyen degferli meslekdagim Prof. Dr. Necati
Muimeu dostuma da burada ayrica tegekkilr etmeyi mutlu bir 6dev
~ sayarim. -

Universiteme ve Fakiilteme sonsuz tegekkiirlerimi arzederken, her
Tiirk*in asil minnettarlifimin temel hedefi olan bir Biiyiik Insan, biiyiik
ve egsiz kurtaricimiz Atatiirk’iimiize, en candan minnettarhk bor¢lari-
miz hatirlatarak yazimi tamamlamak benim igin en bagta gelecek nce
vatandaslik ve sonra da insanlk giandir. Igte ben de, bu gercege candan
inanarak, Atam’a baghlik ve minnet hislerimi su sekilde dile getirmege
caligacagim: ' :

Milletimizi, miiesseselerimizi, milli kiiltiiriimiizii, {iniversitelerimizi,
ve her seyimizi, iki kelime ile biz biitiin Tiirkleri, bugiinlere dzgiir olarak
kavusturan bu Biiyiik Insan’m askeri dehasi ile kazanilan tarihlere rnek
olabilecek Kurtulug Savagimizdan sonradir ki, milletimiz kigiligini kaza-
narak milli bittiinligiimiize ulagabilmigtir. Ve, Atatiirkiimiiziin inanch
atilimn ve yiiksek sevk ve idaresi sayesindedir ki, bizler bugiin uygar ve
tzgir bir millet olarak, tarihteki asli yerimizi tekrar bulmuguzdur. Milll
biitiinliigimiizii siirdiirebilmek icin de bu baglhihfimizi unutmamamiz
gerekir.

Oyle ki, efer bugiin ben Fakiiltemde emekliliZime kadar dzgiirce ve
rahatca caligabildi isem, hi¢ kuskusuz bu sonu¢, bu miistesna Insan'm
en corak bir ortamda milletinin meziyetlerine giivenerek bir «olmazni
«olabilirne dondiirmiis ve tarihi devrini bitirmig olan c<hasta» Osmanli
imparatorlugu yerine, ding olan dinamik ve Bati diizeyine varabilecek
inancta bir genc Tiirkiye Cumhuriyetini kurabilmig olmasindan kaynak-
lanmaktadir.

$u halde, benim bir Tiirk vatandas: olarak en kutsal édevim, emek-
liligini kazanabilmig bir 6gretim iiyesi olarak, bu veda yazimu Atamiza
olan mimmet bor¢larimizi dile getirmek amaci ile baglamamdir, Biiyiik
Atamiza olan bu minnet borcumu da, O’'na Ebeed» hesabi ile 3 tarih
diigiirerek (1881, 1938 ve 1981), Atamizin dogumu ile bedenen §liimii ve
sonsuza dek Tiirkiye Cumhuriyeti ile yagayacak varhgmin ilk 100°iincii
yasini, tarih akiginin 3 6nemli noktasinda, belirtmege caligtim, Boylece
Atam icin, ahsildif gibi 1 tarih diigiirerek degil, 3 kez tarih diigiirerek,
Tiirkliigiin ve Atatiirkciiliigiin diinii ile bugiiniiniin ve yarinmin ‘birer
sembol ve doniigiim noktalar1 oldugunu simgelemek istedim. Afamin
aziz varligina, bu naciz satirlarim candan bir gnimsamam olsun:
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ATAM NICE YUZYILLARA(")

Aruz Askin o yil giinesler, «Sultan» gékkusaktan! (1881)

vezni Tan yerleri uyanmis, «gék mavisi» 1sikla:

ile Acmis Atam’la Tiirkliik 6zgiirliigii de Sark’dan!
Tarihler O, cok aci, gocdii bu yil birikde. (1938)

Hece Ulkiisli oysa sonsuz «sénmez bir mes’ale»dir:

vezni Reformlann bekgisi tirkliik Atam tetikde,

ile Kutlaninca her asrnin sonsuzlukda kal’edir! (1981)

Sevgili mesiekdaglarmm, hepinizin en az benim kadar ve benden
daha cok Ata’mizm izinde bagar ve saghklaria mutlu yarinlara kavus-
manizl, candan diler ve Armafanima yazi gindererek bu yolda da heni
hatirlayan biitiin dostlarima ayrica en candan tesekkiir baghliklarimi
biitiin samimiyetimie tekrariarim. Hepiniz sag olun!..

EK YAZI

Atamizin nice ylizylllarina ulagmasi diiegi ile kaleme aldifim bu
«akrostigpimde, Atatliirk adinin iki kelimesi anlamlarini birlegtirerek,
«Onnu diiniin, bugiiniin ve yarinin sembolii olarak benimsedifimi be-
lirtmek istedim. «Akrostigpimin ilk 3 misramni, biiyiikligin ve eskinin
simgesi olan «Ata» kelimesine baglayarak, o dénemin siir dili ile, bag-

ka bir deyimle, Atamizin benimsedigi ve ebedi ilhamim aldif1 Osmani

kiitiirtiniin ifadesi olan Osmanh giiri dili ile, yani «Aruz» vezni ile,
kaleme aldim. Son dért msraimda ise, «tiirk» kelimesini bugiine ve
yarma baglayan ve «O» biiyik insanin onderlifini yaptif1 saf ifade
yolu olan tirkge dilinin-bugiinki ve gelecekteki yaygin siir dili geklin-
deki «hece» veznini klasiklesmis tiirii ile kullandim, Bu arada, her iki
eski ve yeni giir kahplarinin (aruz ve hece vezinleri), birbirine uyan
hece sayilarina uymasina da ozellikle dikkat ettim ve boylece yazdigim
misralarm giir ahenginin dagilmamasina ¢aligtim ("),

(*) Yukardaki «Akrostis-imiz hakkindaki ek aciklamalar arka sahifededir,

{**) Bu baklmlardan, segtigim 7-7'lik hece vezni kalibina uyabilmek igin ds,
aruz vezni kaliplarindan olan <«Miistef’ilin Felin, Mistef'iliin Felllin. dizi-
gini segtim.
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Bu diizen i¢inde, yukarda da degindifim gibi, lizerinde titizlikle
durdugum ve tarihin akismi bile defigtirebilecek nitelikte olduguna
dinandigim, biiylik Atatiirk’in dofugu (1881) bedenen olimii (1938) ve
ilk yiziinet yagma varig (1981) yillarmi, «Akrostigrimde Atamiz icin
tarih diigiirmege en elverigli 3 6nemli tarihsel biiyiik clay olarak benim-
sedim. Gonliim ister ki, Atamin sonsuza dek her yilizyilinda, bu ezeli
borcumuz devam ettirilsin.

Admu ettigim bu 3 dnemli tarih digiriilmesinde, «Ebced» hesabi
ile yil rakamlarint oteden beri aligildifi sekilde bulabilmek igin, mis-
ralari yeni latin harfleri. ile yazarken, onlarin altinda kelimeleri eski
arap harfleri ile de belirterek, «Ebced» usulii hesaplamada gerekli olan
kurallara uymaya caligtim. Bu bakimdan misradaki kelimelerin yazil-
diklar: harfleri ve bunlarin temsil ettikleri rakamlar: ortaya c¢ikarma-
ga ve yukarida hatirlattifim 3 tarihi diglirme g¢abalarimi tamamlama-
ga gayret ettim.

Bu ac¢ilardan yaptifim hesaplamalari, yeni nesillerin rahatca an-
layabilmeleri icin de, agagidaki tablolar: ve diigliriilen tarihlerin nasil
hesaplandigin: gosterebilmek bakimmdan, eklemegi uygun buldum :

Bu anilarin diizenlenmesi ve yazilarm tashihi hususunda biiyiik
yardimlarini esirgemeyen boliim arkadaslarim olan aragtirma gorevlileri
Kerem Alkin ile Adem Aydm’a ve Acar Matbaacilik personeline de
tegekkiirlerimi belirtmekten mutlu bir kivang duymaktayim.

(*) Not:

s — Yukardaki misralarda bulunan tirkcemizdeki «Ke» ve «Ge» olarak okunan

bu harfler eski vazida <Kef» (k) harfi ile yazilir ve «gdcdil» kelimesindeki

«Ge» (g) harfine, farisi kokeni dolayisiyle, «Farisi Kef» denirdi. Qysa «<Gok»

kelimesindeki son harf «K» veya «Kef» harfine de, arapga kékenli oldu-

gundan, <Arabi Kef» adi verilirdi. Yazida birinci «Kef» iki cizgi ile yvazilir

ve «Ge» diye okunurdu. Bir de, ayni «Kef» harfi «Sagir Kefs olarak

«sonsuz» kelimesindeki (N) harfi sedasini verirdi. Bu «Arabi Kef» harfi de

eski harflerde kelime ortasinda tek Qizgi ile yazilird1 (birlikde) kelime-
sinde goérialdagh gibi.

b — Bevyitlerde «ebced» hesabi sayilannin soluna iatin harfleri ile yazilis ve

sagma da rakamlarn baglandig1 arap harfleri ile yazilislar gésterilmistir.
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